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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1974-1975

20 FEBRUARI 1975.

Ontwerp van wet tot wijziging en aanvulling van
de wetgeving betreffende de pensioenen en
renten voor burgerlijke oorlogsslachtoffers
van beide oorlogen en hun rechthebbenden.

MEMORIE VAN TOELICHTING

Het wetsontwerp dat U wordt voorgelegd komt gedeel-
telijk tegemoet aan de blijvende bezorgdheid van de Regering
om naar beste vermogen de billijke eisen van de oorlogs-
getroffenen in te willigen. Het heeft enkel betrekking op de
sector van de pensioenen voor burgerlijke oorlogsgetroffenen
van beide oorlogen.

Terwijl het Parlement ontbonden was is de vorige Rege-
ring in kennis gesteld geworden van het rapport uitgewerkt
door de werkgroep « Qorlogsgetroffenen » en had zij aldus
akte genomen van het geschillenpakket der oorlogsgetrof-
fenen. Een principiéle beslissing werd enkel genomen in zake
de cisen van morele aard; die waaraan een nieuwe financiéle
last is verbonden en waarvoor het toedoen van de wetgever
nodig is, werden toevertrouwd aan de zorg van de huidige
Regering.

Bij die stand van zaken heeft de Regering geoordeeld dat
onverwijld moest worden bewilligd in een aantal eisen, waar-
van de financiéle last zal worden geleden op het provisioneel
krediet van 100 miljoen frank dat op de pensioenbegroting
voor 1974 is uitgetrokken ten behoeve van beide sectoren
samen (scctor van degenen die getroffen werden bij het
vervullen van hun plicht jegens het vaderland en sector van
de burgerlijke oorlogsgetroffenen).

Zoals werd onderstreept zullen de nieuwe bepalingen,
waarin het wetsontwerp voorziet, effect sorteren in 1974;
zij komen dus in meerdering van de verhogingen (5 pct.
vanaf | april 1974 gebracht op 6 pet. op 1 oktober 1974 en
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1974-1975

20 FEVRIER 1975.

Projet de loi modifiant et complétant la législa-
tion relative aux pensions et rentes des victi-
mes civiles des deux guerres et de leurs ayants
droit.

EXPOSE DES MOTIFS

Le projet de loi qui vous est proposé répond dans une
certaine mesure au souci constant du Gouvernement de
satisfaire au mieux les revendications légitimes des victimes
de la guerre; il concerne uniquement le secteur des pensions
aux victimes civiles des deux guerres.

Alors que les Chambres législatives étaient dissoutes, le
Gouvernement précédent, saisi du rapport du groupe de
travail « Victimes de la guerre », prit acte de I'inventaire
complet relatif au contentieux des victimes de la guerre; seule
une décision de principe fut prise quant aux revendications
ayant un caractére moral; celles entrainant des charges finan-
cieres nouvelles et Pintervention du législateur furent ren-
voyées aux soins du Gouvernement actuel.

Dans cette optique, le Gouvernement a estimé devoir faire
droit immédiatement a un certain nombre de revendications
donr les incidences financiéres s’inscriront dans le cadre du
crédit provisionnel de 100 millions de francs prévu au budget
des pensions pour 1974 pour ’ensemble des deux secteurs
(secteur des victimes du devoir patriotique et secteur des
victimes civiles de la guerre).

Comme il a été souligné, les nouvelles dispositions préco-
nisées par le projet de loi auront effet en 1974; elles viendront
ainsi compléter les majorations (5 p.c. & partir du 1 avril
1974 portés 4 6 p.c. au 1 octobre 1974 et a 6,5 pc. au
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op 6,5 pet, op 1 januari 1975) van de ootlogspensioenen ver-
leend bij het koninklijk besluit van 5 maart 1974; deze verho-
gingen zijn, zoals men weet, het gevolg van de binding van de
oorlogspensioenen aan de sociale programmering in de over-
heidsdiensten.

Dit wetsontwerp moet dan ook worden beschouwd als een
eerste fase van de volledige opheffing van de geschillen in
verband met de ootlogsgetroffenen. De tweede fase zou
kunnen bestaan in het uitwerken van een programmering,
zodra de uitkomsten van onderzoekingen die thans aan de
gang zijn omtrent sommige zware eisen zullen bekend zijn.

Dit ontwerp komt tegemoet aan soms sedert zeer lang
gestelde eisen en werd op 18 oktober 1974 door de Minister-
raad goedgekeurd, na eerst de volle instemming te hebben
weggedragen van het Codrdinatiecomité van de verenigingen
van gedeporteerden, werkweigcraars en burgerlijke oorlogs-
getroffenen.

Bovendien laat het ruimschoots recht wedervaren aan
sommige ten volle verantwoorde parlementaire bemoeienissen
en initiatieven van deze laatste jaren; zulks is namelijk het
geval wat betreft de toegang tot het pensioenrecht voor
ascendenten van kinderen slachtoffer van oorlogsgebeuren
toen ze geen 14 jaar oud waren.

In de commentaar op elk artikel treft men nadere bijzon-
derheden aan aangaande hetgeen wordt voorgesteld.

Artikelsgewijze bespreking.
HOOFDSTUK 1L
Oorlog 1914-1918.
Artikel 1.

Sedert de wet van 23 december 1970 wordt het bedrag
van de speciale vergoedingen voor hulp van een derde
persoon en voor amputatie of mutilatie berekend naar een
vaste verhouding tot het bedrag van dezelfde vergoedingen
toegekend op grond van de gecodrdineerde wetten op de
vergoedingspensioenen. Die vaste verhouding bedraagt thans
85 pct. In het ontwerp wordt voorgesteld deze met ingang
van 1 januari 1974 op 95 pct. te stellen.

De commentaar op onderhavig artikel geldt eveneens voor
artikel 3 van het ontwerp betreffende de speciale vergoe-
dingen voor burgerlijke invaliden van de oorlog 1940-1945.

Artikel 2.

Het ontwerp stelt een nieuwe redactie voor van § 1 van
artikel 7 van de wet van 28 juli 1973. Daar voornoemd
artikel reeds vaak wijzigingen heeft ondergaan ten gevolge
van de wetten van 24 april 1957, 15 juni 1967, 27 mei 1969,
23 december 1970 en 18 juli 1973, leek het verkieslijker een
nicuwe paragraaf op te stellen.

Op grond van die nieuwe paragraaf wordt het mogelijk
het invaliditcitspercentage naar aanleiding van een procedure
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1** janvier 1975) des pensions de guerre accordées par Parrbeé
royal du § mars 1974; ces majorations, faut-il le rappeler,
ont été obtenues en fonction de la liaison automatique des
pensions de guerre & la programmation sociale consacrée au
secteur public,

Le présent projet de loi constitue dés lors une premitre
phase dans la liquidation totale du contenticux des victimes
de la guerre. La seconde phase pourrait étre envisagée sous
forme d'une éventuclle loi de programmation dés que les
résultats des études en cours quant & certaines revendications
majeures seront connus,

Ce projet, qui permettra de satisfaire des revendications
parfois trés anciennes, a été approuvé par le Conseil des
Ministres en date du 18 octobre 1974 alors que le Comité
de Coordination des associations de déportés, de réfractaires
et de victimes civiles de la guerre avait préalablement marqué
a ce sujet son plein assentiment.

En outre, il fait droit dans une large mesure & certaines
interventions et initiatives parlementaires justifides de ces
dernieres années; c’est notamment le cas pour ce qui con-
cerne Iaccés au droit A une pension en faveur des ascendants
des enfants victimes civiles de la guerre, 4gés de moins de
14 ans au moment du fait dommageable.

Pour le surplus, le commentaire approprié 4 chaque article
donne une indication plus précise des propositions a réaliser.

Commentaire des articles.

CHAPITRE L
Guerre 1914-1918.
Article 1°*.

Depuis la loi dw 23 décembre 1970, le taux des indemnités
spéciales pour aide d’une tierce personne et pour amputation
ou mutilation a été lié par un rapport constant proportionnel
au taux des mémes indemnités prévues dans les lois coordon-
nées sur les pensions de réparation. Ce rapport constant est
actuellement de 85 p.c. Le projet propose de porter celui-ci
a raison de 95 p.c. A partir du 1** janvier 1974.

Le commentaire dw présent article est applicable & arti-
cle 3 du projet en ce qui concerne les indemnités spéciales des
invalides civils de la guerre 1940-1945.

Article 2,

Le projet propose une nouvelle rédaction du § 1¢ de I’ar-
ticle 7 de la loi du 28 juillet 1973; en effet, celui-ci ayant
subi de trés nombreuses modifications 2 la suite des lois des
24 avril 1957, 15 juin 1967, 27 mai 1969, 23 décembre 1970
et 18 juillet 1973, il a paru préférable de rédiger un nouveau
paragraphe.

Ce paragraphe nouveau permet en outre I'ajustement du
taux d’invalidité & occasion d'une procédure en revision
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tot herziening aan te passen zodra de erkende verergering
minstens S pet. bedraage, terwijl thans 10 pct. is vereist;
deze nieuwe maatrege] doet geen afbreuk aan de voorwaarde
dat een invaliditeit van 10 pct. vereist is om het pensioen-
recht te apenen.

HOOFDSTUK 1L
Ooslog 1940-1945.
Artikel 3.

De commentaar is dezelfde als die op artikel 1 betreffende
de speciale vergoedingen voor burgerlijke invaliden van de
oorlog 1914-1918,

Artikel 4.

Het pensioen voor de weduwe van een burgerlijk invalide
van de oorlog 1940-1945 kan wordenn toegekend aan de
weduwe gehuwd na het schadelijk feit, doch uiterlijk op
31 december 1955.

Er wordt voorgesteld die datum te verschuiven naar
30 juni 1961 incluis. Derwijze wordt een zeker parallellisme
bewerkstelligd met de regeling geldend voor dezelfde wedu-
we van de oorlog 1914-1918. De termijn opgelegd aan deze
laatste is inderdaad vastgesteld op 31 december 1934, zijnde
16 jaar na het einde der vijandelijkheden.

Artikel S.

Deze nieuwe bepaling brengt twee grondige wijzigingen
aan in artikel 15, § 1 van de wet van 15 maart 1954 betref-
fende de herstelpensioenen voor de burgerlijke corlogsslacht-
offers en hun rechthebbenden.

In 1° van het voorgestelde artikel 5 wordt elk onderscheid
tussen de ascendenten van burgerlijke slachtoffers van de
oorlog 1940-1945 opgeheven. Met andere woorden, het pen-
sioen wordt niet langer geweigerd aan ascendenten van
kinderen burgerlijk getroffenen jonger dan 14 jaar ten tijde
van het schadelijk feit.

Sommige ascendenten van zodanige kinderen die rechten
verkregen krachtens de overgangswetgeving hebben behou-
den, doch wier pensioen op een zeer laag peil is vastgesteld
gebleven, kunnen dank zij het ontwerp dezelfde rechten
verwerven als die toegekend aan alle ascendenten van bur-
gerlijke slachtoffers van de oorlog 1940-1945.

De ingangsdatum van die nieuwe pensioenen wordt even-
wel ter wille van de perken van de begroting voor 1974
vastgesteld op 1 oktober 1974.

De punten 2° en 3° van artikel 5, wijzigen a) en b) van
artikel 15, § 1 van de wet van 15 maart 1954 derwijze dat
het gezamenlijk pensioen thans van ambtswege enkel aan
de nict hertrouwde moeder overgedragen, bij het overlijden
van de moeder van ambtswege eveneens aan de niet her-
trouwde vader wordt overgedragen.
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dés que ’aggravation reconnue atteint au moins § p.c., alors
qu’actuellement il est exigé 10 pc.; toutefois, cette nouvelle
mesure ne modifie en rien la condition suivant laquelle un
taux de 10 p.c, d’invalidité reste exigible pour 'ouverture
d’un droit & pension.

CHAPITRE 11,
Guerre 1940-1945.

Article 3.

Le commentaire est le méme que celui repris & Particle 1%
quant aux indemnités spéciales des invalides civils de la
guerre 1914-1918.

Article 4.

La pension de veuve d’un invalide civil de la guerre 1940-
1945 peut étre accordée a la veuve ayant contracté mariage
postérieurement au fait dommageable, mais au plus tard le
31 décembre 1955.

Il est proposé de postposer cette date jusqu’au 30 juin 1961
inclus; de cette maniére, un certain parallélisme sera établi
avec le régime appliqué 4 la méme veuve de la guerre 1914-
1918. Le délai prévu pour cette derniere est en effet fixé
ap 31 décembre 1934, soit 16 ans apres la fin des hostilités.

Article 5.

Cette nouvelle disposition permet d’apporter deux modifi-
cations essentielles a D’article 15, § 1% de la loi du 15 mars
1954 relative aux pensions de dédommagement des victimes
civiles de la guerre et de leurs ayants droit.

Quant au 1° de Particle 5 proposé, il supprime toute dis-
crimination entre les ascendants des victimes civiles de la
guerre 1940-1945; autrement dit, il supprime le refus au droit
A pension qui est opposé actuellement 3 tous les ascendants
des enfants victimes civiles de la guerre dont ’dge n’attei-
gnait pas 14 ans lors du fait dommageable.

Certains ascendants de tels enfants qui ont conservé des
droits acquis en vertu de la législation transitoire, mais dont
la pension est restée bloquée A un niveau trés bas, pourront,
A la faveur de ce projet, acquérir les mémes droits que ceux
réservés A tous les ascendants des victimes civiles de la
guerre 1940-1945.

Toutefois, dans la limite des crédits budgétaires autorisés
pour 1974, la prise de cours de ces nouvelles pensions est
fixée & partir du 1°* octobre 1974.

Quant aux 2° et 3° de Plarticle 5, ils modifient les @) et b)
de Particle 15, § 1°F de la loi du 15 mars 1954 précitée, de
telle maniére que la pension conjointe actuellement reversée
d’office 4 la meére seule non remariée puisse étre également
reversée d’office au pére non remarié en cas de prédécés
de la mere.
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Artikel 6.

Door deze bepaling wordt in de basiswet een artikel 22bis
ingevoegd. Het omschrijft definitief de procedure te volgen
voor de indiening van aanvragen tot herziening van niet
overeenstemmende uitvoerbare beslissingen en de wijze
waarop het recht op het voordeel toegekend ingevolge wijzi-
gingen ingevoerd bij latere wetten dan deze wordt nagegaan.

Artikel 7.

De bepaling bij dit artikel ingevoerd ten voordele van de
burgerlijke invaliden van de oorlog 1940-1945 is dezelfde
als die waarvan sprake in artikel 2 van het ontwerp ten
aanzien van de aanpassing van het invaliditeitspercentage
naar aanleiding van een piucedure tot herziening, zodra de
erkende verergering minstens 5 pct. bedraagt, met dien ver-
stande dat minstens 10 pct. invaliditeit vereist blijft om het
pensioenrecht te openen.

HOOFDSTUK II.
Bijzondere bepalingen.
Artikelen 8 tot en met 11.

De bijzondere bepalingen opgenomen in dat hoofdstuk
onder de artikelen 8 tot en met 11 hebben betrekking op de
procedure voor het indienen van oorspronkelijke aanvragen
of van aanvragen tot herziening ~p grond van de wijzigingen
bij de artikelen 2, 4, 5 en 7 van het ontwerp aangebracht
in de huidige wetgeving.

Dezelfde artikelen stellen bovendien de ingangsdatum
van de aanvragen vast.

HOOFDSTUK IV.

Lijfrenten voor weduwen van werkweigeraars en van gede-
porteerden voor de verplichte tewerkstelling van de oorlog
1940-1945.

Artikel 12.

Door dit artikel wordt de wijziging waarin bij artikel 4
van het ontwerp voorzien wordt wat betreft de nieuwe uiter-
ste datum waarop het huwelijk aangegaan na het schadelijk
feit moet zijn gesloten toepasselijk op de wetgeving inzake
lijfrenten voor weduwen van werkweigeraars en gedepor-
teerden voor de verplichte tewerkstelling van de oorlog
1940-1945.

Voor de uitkering van de rente blijft evenwel vereist dat
de weduwe de leeftijd van 55 jaar heeft bereikt.

Artikel 13.

Artikel 13 omschrijft de procedure voor het indienen van
aanvragen om in aanmerking te komen voor het bepaalde
bij artikel 12 en stelt de data vast waarop zij uitwerking
hebben.
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Article 6.

Par cette disposition qui insére un article 22bis dans la loi
de base, est fixée d’une maniére définitive la procédure i
suivre pour I'introduction des demandes en revision des
décisions exécutoires non conformes et I'examen des titres
a Pobtention du bénéfice des modifications apportées par
des lois postérieures 3 la présente loi.

Article 7.

La disposition envisagée par cet article pour les invalides
civils de la guerre 1940-1945 est la méme que celle visée par
I'article 2 du projet en ce qui concerne I'ajustement du taux
d’invalidité & I'occasion d’une procédure en revision dés que
I'aggravation reconnue atteint au moins 3 p.c., le taux mini-
mum de 10 p.c. d’invalidité restant exigible pour ouvrir le
droit & pension.

CHAPITRE IIL
Dispositions particuliéres.
Articles 8 4 11 inclus.

Les dispositions particuliéres contenues dans ce chapitre
€t qui ont trait aux articles 8 4 11 inclus sont relatives 4 la
procédure a suivre pour lintroduction des demandes origi-
naires ou en revision résultant des modifications apportées
par les articles 2, 4, 5 et 7 du projet a la législation actuelle.

Les mémes articles prévoient en outre la date de prise de
cours des demandes.

CHAPITRE 1IV.

Rentes viagéres aux veuves des réfractaires et des déportés
pour le travail obligatoire de la guerre 1940-1945,

Article 12.

Cet article permet de rendre applicable 4 la législation
relative aux rentes viagéres des veuves de réfractaires et de
déportés pour le travail obligatoire de la guerre 1940-1945,
la disposition modificative introduite par Plarticle 4 du
projet en ce qui concerne la nouvelle date limite & laquelle
le mariage postérieur au fait dommageable doit avoir été
contracté,

Le paiement de la rente reste toutefois maintenu 4 ’4ge
de 55 ans dans le chef de la veuve.

Article 13.

L’article 13 détermine la procédure & suivre pour Iintro-
duction des demandes tendant au bénéfice de la disposition
prévue a l'article 12 et fixe les prises d’effet de celles-ci.
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HOOFDSTUK V.
Slotbepalingen.
Artikel 14,
Artikel 14 maakt het mogelijk een koninklijk besluit te
nemen tot vaststelling van de nieuwe enige bedragen van

de speciale vergoedingen voor burgerlijke invaliden van
beide oorlogen.

Artikel 15.
Dit artikel bevat een vrijwaringsclausule voor het geval
dat het onderhavig ontwerp ten opzichte van de gerechtig-

den een minder gunstige toestand zou scheppen dan die
waarin zij krachtens de huidige wetgeving verkeren.

Zulke gevallen doen zich voor inzake de speciale vergoe-
dingen wegens amputatie en de ascendentenpensioenen.

Artikelen 16 en 17.

Deze twee artikelen behoeven geen verdere commentaar.

De Minister van Volksgezondbeid en van bet Gezin,

J. DE SAEGER.
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CHAPITRE V.
Dispositions finales.
Article 14.
L’article 14 permet de prendre un arrété royal qui fixera

les nouveaux taux uniques des indemnités spéciales des
invalides civils des deux guerres.

Article 15.

Cet article constitue une clause de sauvegarde pour le cas
ol le présent projet créerait & I'égard des bénéficiaires une
situation moins avantageuse que celle 4 laquelle leur donne
droit la législation actuelle.

Existent notamment certains cas en matiére d’indemnités
spéciales pour amputation et de pensions d’ascendant.

Articles 16 et 17.

Ces deux articles ne nécessitent aucun commentaire par-
ticulier.

Le Ministre de da Santé publique et de la Famille,

J. DE SAEGER.
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ONTWERP VAN WET

BOUDEWI]JN,

Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, ONzZE GROET.

Gelet op de op 12 januari 1973 gecodrdineerde wetten
op de Raad van State, inzonderheid op artikel 3, 1%t lid;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezond-
heid en van het Gezin,

HEBBEN Wij BESLOTEN EN BESLUITEN WIj :

Onze Minister van Volksgezondheid en van het Gezin
is ermede belast, in Onze naam, bij de Wetgevende Kamers
het ontwerp van wet in te dienen waarvan de tekst volgt :

HOOFDSTUK I

Wijzigingen aan de wetten betreffende de burgerlijke slacht-
offers van de oorlog 1914-1918 en hun rechthebbenden.

ARTIKEL 1.

In artikel 2bis, § 2, van de wetten op het herstel te verlenen
aan de burgerlijke oorlogsslachtoffers, gecodrdineerd op
19 augustus 1921, ingevoegd bij artikel 2 van de wet van
23 december 1970 tot instelling van nieuwe voordelen ten
gunste van de burgerlijke slachtoffers van de oorlogen 1914-
1918 en 1940-1945 en van hun rechthebbenden, wordt de
tabel van de periodes en verhoudingen van de enige bedragen
van de speciale vergoedingen voor hulp van een derde
persoon en wegens amputatic of mutilatie gewijzigd als
volgt :

Periodes en verhoudingen :

— van 1 april 1972 tot 31 december 1973 : 85 pct.;

— met ingang van 1 januari 1974 : 95 pct.

Arr. 2.

Artikel 7, § 1, van de wet van 28 juli 1953 strekkende tot
het verwezenlijken van sommige aanpassingen inzake het
herstel te verlenen aan de burgerlijke slachtoffers van de
oorlog 1914-1918, gewijzigd bij de wetten van 24 april 1957,
15 juni 1967, 27 mei 1969, 23 december 1970 en 18 juli 1973,
wordt, met ingang van 1 januari 1974, vervangen door de
volgende bepalingen :

« Artikel 7. — § 1. De burgerlijke invaliden kunnen, zon-
der termijnvoorwaarde aanvragen om herziening indienen
wegens verergering van de kwalen of lichaamsgebreken
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PROJET DE LOI

————

BAUDOUIN,
Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, SALUT.

Vu les lois relatives au Conseil d’Etat, coordonnées le
12 janvier 1973, notamment Darticle 3, alinéa 1°;

Vu 'urgence;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé Publique
et de la Famille,

Nous AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Notre Ministre de la Santé Publique et de la Famille
est chargé de présenter en Notre nom, aux Chambres 1égis-
latives, le projet de loi dont la teneur suit :

CHAPITRE 1.

Modifications aux lois relatives aux victimes civiles
de la guerre 1914-1918 et a leurs ayants droit.

ARTICLE 1°,

A Particle 2bis, § 2, des lois sur les réparations 4 accorder
aux victimes civiles de la guerre, coordonnées le 19 aofit
1921, inséré par larticle 2 de la loi du 23 décembre 1970
créant de nouveaux avantages en faveur des victimes civiles
des guerres 1914-1918 et 1940-1945 et de leurs ayants droit,
le tableau reprenant les périodes et proportions des taux uni-
ques des indemnités spéciales pour aide d’ume tierce personne
et pour amputation ou mutilation, est modifié comme suit :

Périodes et proportions :
— du 1% avril 1972 au 31 décembre 1973 : 85 p.c.;
— a partir du 1** janvier 1974 : 95 p.c.

ARrT. 2.

L’article 7, § 1%, de la loi du 28 juillet 1953 tendant 4 réa-
liser certains ajustements en matiére de réparations 3 accor-
der aux victimes civiles de la guerre 1914-1918, modifié par
les lois des 24 avril 1957, 15 juin 1967, 27 mai 1969, 23 dé-
cembre 1970 et 18 juillet 1973, est remplacé, a partir du
1%% janvier 1974, par les dispositions suivantes :

« Article 7. — § 1. Les invalides civils peuvent, sans
condition de délai, introduire des demandes en revision pour
aggravation des affections ou infirmités pour lesquelles ils
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waarvoor zij de bij artikel 2 van de gecodrdineerde wetten
op het herstel te verlenen aan de burgerlijke oorlogsslacht-
offers bepaalde uitkering genieten.

» De invaliden die de voornoemde uitkering niet genieten,
kunnen eveneens zonder termijnvoorwaarde aanvragen om
herziening indienen wegens verergering van de kwalen en
lichaamsgebreken die zij aanvoeren, mits zij zich in één van
de volgende twee gevallen bevinden :

1° kunnen wijzen op cen vonnis of een beslissing waarbij
vroeger uitspraak werd gedaan over het recht op de voor-
noemde uitkering uit hoofde van die kwalen of lichaams-
gebreken en waarbij uit dien hoofde over enige periode een
tijdelijke uitkering werd toegekend;

» 2° zich kunnen beroepen op de gezamenlijke vervulling
van de volgende voorwaarden :

» — binnen de gestelde termijnen een regelmatige aanvraag
hebben ingediend om in aanmerking te komen voor de uit-
kering bedoeld in artikel 2 van de voornoemde gecoor-
dineerde wetten uit hoofde van die kwalen of lichaamsge-
brelren,

» — wat betreft die aanvraag, bij vonnis of beslissing
afgewezen zijn omdat het invaliditcitspercentage te wijten
aan die kwalen of lichaamsgebreken onvoldoende was om
het recht op de uitkering te gronden of omdat die kwalen
of lichaamsgebreken geen invaliditeit tot gevolg hadden,

» — wat die kwalen of lichaamsgebreken betreft, kunnen
aantonen dat het ogenblik van de uitspraak van dat
vonnis of die beslissing, aan alle vereisten om in aanmerking
te komen voor het genot van de uitkering waarin voorzien bij
artikel 2 van de voornoemde gecodrdineerde wetten was
voldaan, enkel uitgezonderd aan die waarvan hierboven
sprake betreffende het voorhanden zijn van een voldoende
invaliditeit.

» De invalide wordt door de Gerechtelijk-Geneeskundige
Dienst onderzocht voor al de kwalen of gebreken die 2an-
spraak geven op pensioen op het ogenblik van de herziening
alsook voor al die welke geen aanspraak geven op pensioen
en waarvoor de belanghebbende de herziening vraagt op
grond van het cerste lid; de Gerechtelijk-Geneeskundige
Dienst maakt daarvan afzonderlijk de schatting op en houdt
zich aan de opgaven en percentages van de Officiéle Bel-
gische Schaal tot vaststelling van de invaliditeitsgraden; van
de schatting die voor elke kwaal of elk lichaamsgebrek is
opgemaakt wordt eventueel een percentage afgetrokken
dat overeenstemt met de naverschijnselen van vreemde fac-
toren die véér, tegelijk met of na het schadelijk feit zijn
opgetreden.

» Wanneer uit het geneeskundig onderzoek een verminde-
ring blijkt van het totale invaliditeitspercentage dat krach-
tens deze wet aanleiding geeft tot schadeloosstelling, blijven
de uitkering en de vergoedingen vastgesteld op het totale
invaliditeitspercentage toegekend op de datum van de indie-
ning van de aanvraag tot herziening.

Het invaliditeitspercentage wordt slechts verhoogd, voor
zover uit het geneeskundig onderzoek blijkt dat het krach-
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jouissent de 1’allocation prévue par I’article 2 des lois coor-
données sur les réparations a4 accorder aux victimes civiles
de la guerre.

» Les invalides qui ne jouissent pas de ladite allocation
peuvent également, sans condition de délai, introduire des
demandes de revision pour aggravation des affections et
infirmités qu’ils invoquent, pour autant qu’ils se trouvent
dans un des deux cas suivants:

» 1° pouvoir faire état d’un jugement ou d’une décision
ayant statué antérieurement sur le droit & 1’allocation précitée
du chef de ces affections ou infirmités et ayant octroyé de ce
chef, pour une période quelconque, une allocation tempo-
raire;

» 2° pouvoir se prévaloir de la réalisation conjointe des
conditions suivantes :

» — avoir régulierement introduit dans les délais pres-
crits, une demande tendant a ’obtention de I’allocation visee
a larticle 2 des lois coordonnées précitées du chef de ces
affections ou infirmités,

» — avoir fait I’objet, en ce qui concerne cette demande,
d’un jugement ou d’unc décision de rejet parce que le degré
d’invalidité encouru du chef de ces affections on infirmités,
érait insuffisant pour créer le titre a allocation ou parce
que ces affections ou infirmités n’entrainaient pas d’invali-
dité,

» — pouvoir établir, en ce qui concerne ces affections ou
infirmités, qu’au moment du prononcé du jugement ou de la
décision précitée, toutes les conditions de nature a entrainer
la jouissance de I'allocation prévue par I'article 2 des lois
coordonnées précitées, étaient réalisées a la seule exception
de celle visée ci-dessus relative & Pexistence d’une invalidité
suffisante.

» L’invalide est soumis a I'expertise de I'Office médico-
légal porrant sur toutes les affections ou infirmités donnant
lieu 2 pension au moment de la revision ainsi que sur toutes
celles ne donnant pas lieu & pension et pour lesquelles P’in-
téressé demande la revision en application de Palinéa pre-
mier; I'Office médico-légal en fait séparément I’évaluation
et se conforme aux spécifications et aux taux du Baréme
officiel belge des invalidités; de I'évaluation faite pour cha-
cune des affections ou infirmités, il est déduit éventuellement
un taux correspondant aux séquelles dues a des facteurs
étrangers antérieurs, concomitants ou postérieurs au fait
dommageable.

» §i Pexpertise médicale révéle une diminution du taux
total d’invalidité donnant lieu & indemnisation en vertu de
la présente loi, I'allocation et les indemnités restent fixées sur
le taux total d’invalidité reconnu a la date de I'introduction
de la demande en revision.

» Le taux d’invalidité n’est augmenté que pour autant qu’il
résult= de I'expertise médicale que le taux total d’invalidité
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tens deze wet vergoedbare totale invaliditeitspercentage ten
minste 5 pet. invaliditeit hoger ligt dan het totale invalidi-
teitspercentage dat bij de herzicning aanspraak geeft op pen-
sioen, behoudens wanneer het erom gaat het invaliditeits-
percentage op 10 pct. te brengen.

» De aanvragen om herziening moeten worden ingediend
bij een ter post aangetekende brief, gericht aan de Minister
tot wiens bevoegdheid de belangen van de burgerlijke oor-
logsgetroffenen behoren en waarbij op straffe van nietigheid
is gevoegd een omstandig geneeskundig attest waarin de
aard van de aangevoerde verergering, verwikkeling of naver-
schijnselen uiteengezet wordt.

» De herziening heeft uitwerking op de eerste dag van
de maand van de indiening van de aanvraag.

» Op advies van de Gerechtelijk-Geneeskundige Dienst
kan de bevoegde instantie evenwel een latere darum bepalen
of een stijgende of dalende schaal van invaliditeit vaststellen.
In geval van een dergelijke schaal wordt het invaliditeits-
percentage enkel herzien over de periode waarin die schaal
minstens 5 pet. invaliditeit meer bedraagt dan het voorheen
erkende totale invaliditeitspercentage; over de andere perio-
des blijft dat totale percentage onveranderd. »

HOOFDSTUK IL

Wiizigingen van de wetten betreffende de burgerlijke slache-
offers van de oorlog 1940-1945 en hun rechthebbenden.

ArT. 3.

In artikel 10ter van de wet van 15 maart 1954 betreffende
de herstelpensioenen voor de burgerlijke slachtoffers van de
oorlog 1940-1945 en hun rechthebbenden, ingevoerd bij
artikel 12 van de wer van 23 december 1970, wordt de tabel
van de periodes en verhoudingen van de enige bedragen
van de speciale vergoedingen voor hulp van een derde per-
soon en wegens amputatie om mutilatie gewijzigd als volge :

Periodes en verhoudingen :
— van 1 april 1972 tot 31 december 1973 : 85 pet;

— met ingang van 1 januari 1974 : 95 pct.

ArT, 4.

In artikel 12, § 4, 1°is, van de wet van 15 maart 1954,
wordr her rweede lid, ingevoegd bij artikel 14, 2°% a), van de
wet van 23 december 1970, vervangen door artikel 4, @), van
de wet van 18 juli 1973 tot instelling van nieuwe voordelen
ten gunste van de burgerlijke slachtoffers van de oorlogen
1914-1918 en 1940-1945 en van hun rechthebbenden, gewij-
zigd als volgt :

De woorden « op 1 januari 1956 » worden met uitwerking
op 1 januari 1974 vervangen door de woorden « op 1 juli
1961 ».

(8)

donnant lien 4 indemnisation en vertu de la présente loi,
est supérieur d’au moins 5§ p.c. d’invalidité au taux total
d’invalidité donnant lieu 4 pension au moment de la revi-
sion, sauf sil s’agit de porter le taux d’invalidité 4 10 p.c.

» Les demandes en revision doivent étre introduites par
lettre recommandée 4 la poste adressée au Ministre qui a
les intéréts des victimes civiles de la guerre dans ses attribu-
tions, 4 laquelle est joint, 3 peine de nullité, un certificat
médical circonstancié exposant la nawre de I'aggravation,
de 1a complication ou de la séquelle invoquée.

» La revision produit ses effets le premier jour du mois
de Pintroduction de la demande.

» Toutefois, Iinstance compétente peut, sur Pavis de
I'Office médico-légal, fixer une date postérieure ou déter-
miner une échelle progressive ou dégressive d'invalidité. En
cas de pareille échelle, le taux d’invalidité n’est revisé que
pour les périodes ot cette échelle révéle une majoration
d’'au moins 5 p.c. d’invalidité par rapport au taux total
Jd’invalidité antérieurement reconnu; pour les autres pério-
des, ce taux total demeure inchangé. »

CHAPITRE 1L

Modifications aux lois relatives aux victimes civiles
de la guerre 1940-1945 et a leurs ayants droit.

ART. 3.

A Partidde 10ter de la loi du 15 mars 1954 relative aux
pensions de dédommagement des victimes civiles de la guerre
1940-1945 et de leurs ayants droit, inséré par Iarticle 12
de la loi du 23 décembre 1970 précitée, le tableau reprenant
les périodes et proportions des taux uniques des indemnités
spéciales pour aide d’une tierce personne et pour amputation
ou mutilation, est modifié comme suit :

Périodes et proportions :
— du 1% avril 1972 au 31 décembre 1973 : 85 p.c;
— 4 partir du 1* janvier 1974 : 95 p.c.

ARrT. 4.

A Particle 12, § 4, 1°bis, de 1a loi du 15 mars 1954 précitée,
alinéa 2 inséré par Partice 14, 2% a), de la loi du
23 décembre 1970 et remplacé par Particle 4, 4), de la loi du
18 juiller 1973 créant de nouveaux avantages en faveur des
victimes civiles des guerres 1914-1918 et 1940-1945 et de
leurs ayants droit, est modifié comme suit :

Les mots « au 1% janvier 1956 » sont remplacés avec effet
au 1% janvier 1974 par les mots « au 1 juillet 1961 ».
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Arr. §.

In artikel 15, § 1, van de wer van 15 maart 1954, zoals
het werd vervangen door artikel 12 van de wet van 6 juli
1964 en gewijzigd bij artikel 18 van de wet van 23 decem-
ber 1970, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° In het eerste lid worden de woorden « het slachtoffer
op het ogenblik van het schadelijk feit 14 jaar was gewor-
den en » weggelaten mer uitwerking op 1 oktober 1974.

2° In a) worden de bewoordingen :

« — voor de vader en de moeder samen, met overdracht
van het pensioen van ambtswege aan de moeder bij over-
lijden van de vader;

» — voor de moeder die weduwe geworden is en niet
hertrouwd is »,

met uitwerking op 1 januari 1974 vervangen door de
bewoordingen :

« — voor de vader en de moeder samen, met overdracht
van het pensioen van ambtswege aan de langstlevende echt-
genoot bij overlijden van een van de echtgenoten;

» — voor de vader die weduwnaar is geworden en niet
hertrouwd is alsmede voor de moeder dic weduwe is gewor-
den en niet hertrouwd is. »

3¢ In b) worden de bewoordingen « voor de vader indien
hij de enige gerechtigde is » weggelaten mer uitwerking op
1 januari 1974.

ART. 6.

In dezelfde wet van 15 maart 1954 wordr cen artikel 22bis
ingevoegd luidend als volge :

« Artikel 22bis. — Aanvragen door belanghebbenden
ingediend op grond van latere wetten dan deze wet en
strekkende tot herziening van uitvoerbare beslissingen niet
in overeenstemming met de wijzigingen waarin bij die wetten
voorzien, moeten bij een ter post aangetekende brief worden
gericht aan de Minister tot wiens bevoegdheid de beharti-
ging van de belangen van de oorlogsslachtoffers behoort; de
beslissingen worden genomen door de overheden bevoegd
krachtens de artikelen 20, 21 en 22 van deze wet, onvermin-
derd de toepassing van de bepalingen die andere overheden
bevoegd maken. »

Arr. 7.

In artikel 24, § 4, van de wet van 15 maart 1954, zoals het
werd vervangen door artikel 5 van de wet van 6 februari
1970, gewijzigd bij artikel 22 van de wet van 23 decem-
ber 1970, worden, met ingang van 1 januari 1974, de vol-
gende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « minstens
10 pct. » vervangen door de woorden « minstens 5 pet. »
en worden de woorden « of 100 pct. » weggelaten;

29 in het derde lid worden de woorden « minstens
10 pet. » vervangen door de woorden « minstens 5 pet. ».

539 (1974-1975) N. 1

Arr. §.

A Particle 15, § 1%, de la méme loi du 15 mars 1954 tel
quil a éré remplacé par l'article 12 de la loi du 6 juillet
1964 et modifié¢ par Particle 18 de la loi du 23 décembre
1970, sont apportées les modifications suivantes :

1° A Palinéa premier, les mots «si la victime avait atteint
Page de 14 ans au moment du fait dommageable et », sont
supprimés 3 partir du 1 octobre 1974

2° Au a), les termes,

«— pour le pére et la mére conjointement; en cas de
déces du pére, la pension est reversée d’office a la mere;

» — pour la mére devenue veuve et non remariée »,

sont remplacés, avec effet au 17 janvier 1974 par les
termes :

« — pour le pére et la mére conjointement; en cas de
déces de Pun des conjoints, la pension est reversée d’office
au conjoint survivant;

» — pour le pére devenu veuf et non remarié¢ ainsi que
pour la mére devenue veuve et nomn remariée. »

30 Au b), les termes « pour le pére s’il est unique bénéfi-
ciaire » sont supprimés a partr du I janvier 1974.

ART. 6.

1l est inséré dans la méme loi du 15 mars 1954 un arti-
cle 22bis rédigé comme suit :

« Article 22bis. — Les demandes introduites par les inté-
ressés en application des lois postérieures a la présente loi
et tendant 2 la revision des décisions exécutoires non
conformes aux modifications prévues par lesdites lois, doi-
vent éure adressées par letire recommandée 2 la poste au
Ministre ayant les intéréts des victimes de la guerre dans ses
attributions; les décisions sont rendues par les autorités
compétentes en vertu des artidles 20, 21 et 22 de la pré-
sente loi, sans préjudice de I'application des dispositions
qui prévoient la compétence d’autres autorités. »

ART. 7.

A Particle 24, § 4, de la méme loi du 15 mars 1954 tel
qu'il a été remplacé par Particle 5 de la loi du 6 février 1970,
modifié par Particle 22 de la loi du 23 décembre 1970, sont
apportées, 4 partir du 1% janvier 1974, les modifications sui-
vantes :

1° 4 Palinéa 1%, les mots « d’au moins 10 p.c. » sont
remplacés par les mots « d’an moins 5 p.c. » et les mots
« ou 100 p.c. » sont supprimés;

20 3 'alinéa 3, les mots « d’au moins 10 p.c. » sont rem-
lacés par les mots « d’au moins 5 p.c. ».
p P



539 (1974-1975) N. 1

HOOFDSTUK Il

Bijzondere bepalingen.

AFDELING 1.

Bepalingen betreffende de burgerlijke slachtoffers
van de oorlog 1914-1918 en hun rechthebbenden.

Arr. 8.

§ 1. Aanvragen tot vaststelling van verergering ingediend
om het genot te krijgen van de wijzigingen aangebracht bij
artikel 2 van deze wet in artikel 7 van de wet van 28 juli
1953, gewijzigd bij de wetten van 24 april 1957, 15 juni 1967,
27 mei 1969, 23 december 1970 en 18 juli 1973, hebben uit-
werking vanaf 1 januari 1974 wanneer zij worden inge-
diend binnen drie maanden te rekenen van de inwerkingtre-
ding van deze wet en vanaf de eerste dag van de maand tij-
dens welke de aanvraag wordt ingediend, in de andere
gevallen.

§ 2. Aanvragen in overeenstemming met die wijzigingen,
ingediend véor de inwerkingtreding van deze wet en waar-
over op dezelfde datum niet definitief uitspraak is gedaan
moeten niet hernieuwd worden; zij hebben evenwel uitwer-
king vanaf 1 januari 1974,

§ 3. Uitvoerbare beslissingen en dadingen niet in overeen-
stemming met die wijzigingen worden herzien op aanvraag
van de belanghebbenden en het recht van dezen op het genot
van die wijzigingen wordt erkend vanaf 1 januari 1974,
wanncer de aanvraag wordt ingediend binnen drie maanden
te rekenen van de inwerkingtreding van deze wet en vanaf
de eerste dag van de maand tijdens welke de aanvraag wordt
ingediend, in de andere gevallen.

AFDELING 2.

Bepalingen betreffende de burgerlijke slachtoffers
van de oorlog 1940-1945 en hun rechthebbenden.

ARrr. 9.

§ 1. Om het genot te krijgen van de wijzigingen bij arti-
kel 4 van deze wet aangebracht in artikel 12, § 4, 1°bis,
van dezelfde wet van 15 maart 1954 moeten de weduwe en
de kinderen van het slachtoffer daartoe een aanvraag indie-
nen in de vorm voorgeschreven bij artikel 19 van die wet.

Her recht van de weduwe en van de kinderen op het
genot van die wijzigingen wordt toegekend vanaf de data en
op de wijze als hierna bepaald :

1° Het slachtoffer is overleden vé6r de dag waarop deze
wet in werking treedt :

a) met ingang van 1 januari 1974 of van de dag van het
overlijden na die datum wanneer de aanvraag wordt inge-
diend binnen een termijn van drie maanden te rekenen
van de inwerkingtreding van deze wet;

(10)

CHAPITRE HI.

Dispositions particulitres.

SECTION 1.

Dispositions relatives aux victimes civiles

de la guerre 1914-1918 et 4 leurs ayants droit.

ART. 8.

§ 1. Les demandes en aggravation tendant 2 obtenir le
bénéfice des modifications apportées par Particle 2 de la
présente loi 3 I'article 7 de la loi du 28 juiller 1953, modifié
par les lois des 24 avril 1957, 15 juin 1967, 27 mai 1969,
23 décembre 1970 et 18 juiller 1973, produisent leurs effets
A partir du 1% janvier 1974 si elles sont introduites dans
les trois mois de I'entrée en vigueur de la présente loi et an
premier jour du mois de I'introduction de la demande, dans
les autres cas.

$ 2. Les demandes conformes aux mémes modifications,
introduites avant Pentrée en vigueur de la présente loi et sur
lesquelles il n’a pas été statué définitivement 3 la méme date,
ne doivent pas étre renouvelées; elles produisent toutefois
leurs effets & partir du 1% janvier 1974.

§ 3. Les décisions et les transactions exécutoires, non con-
formes aux mémes modifications, sont revisées 4 la demande
des intéressés et le droit de ceux-ci au bénéfice de ces modifi-
cations, est reconnu 3 dater du 1 janvier 1974 si la demande
est introduite dans les trois mois de Ientrée en vigueur de la
présente loi et 2 dater du premier jour du mois de lintro-
duction de la demande, dans les autres cas.

SECTION 2.

Dispositions relatives aux victimes civiles

de la guerre 1940-1945 et a leurs ayants droit.

ARr. 9.

§ 1. Le bénéfice des modifications apportées par I’article 4
de la présente loi a I'article 12, § 4, 1°bis, de la méme loi du
15 mars 1954, est subordonné, dans le chef de la veuve et
des enfants de la victime, 2 une demande introduite dans les
formes prescrites par I'article 19 de cette derniére loi.

Le droit de la veuve et des enfants au bénéfice des mémes
modifications, est reconnu 3 partir des dates et selon les
distinctions suivantes :

1° Le décés de la victime est antérieur a la date d’entrée
en vigueur de la présente loi :

a) a dater du 1 janvier 1974 ou au jour du décés posté-
rieur 4 cette date, lorsque la demande est introduite dans
un délai de trois mois 4 dater de P’entrée en vigueur de la
présente loi;
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b) met ingang van de eerste dag van de maand tijdens
welke de aanvraag wordt ingediend, in de andere gevallen.

2¢ Het slachtoffer overlijdt op of na de dag waarop deze
wet in werking treedt :

— met ingang van de eerste dag van de maand tijdens
welke de aanvraag wordt ingediend zonder te kunnen terug-
werken tot een datum die aan de dag van het overlijden
voorafgaat.

§ 2. Aanvragen in overeenstemming met die wijzigingen,
ingediend vé6r de inwerkingtreding van deze wet en waaro-
ver op die datum nog niet definitief uitspraak is gedaan, wor-
den volgens de datum van het overlijden van het slachroffer
geacht te zijn ingediend binnen de termijnen voorgeschreven
bij § 1, 1°, a), en het recht van de weduwe en van de kinderen
op het genot van die wijzigingen wordt erkend met ingang
van de data vastgesteld bij dezelfde § 1, 1°, a).

§ 3. Uitvoerbare beslissingen niet in overeenstemming met
die wijzigingen worden herzien op aanvraag van de belang-
hebbenden en het recht van de weduwe en van de kinderen
op het genot van voornoemde wijzigingen wordt, naar gelang
van de datum van het overlijden en die van de indiening van
de aanvraag, erkend vanaf de data vastgesteld bij § 1, 1°

ARrT. 10.

§ 1. Wanneer een ascendent van een slachtoffer dat de
lecftijd van 14 jaar niet had bereike op het ogenblik van het
schadelijk feit, v66r het verstrijken van een termijn van drie
maanden ie rekenen van het in werking treden van deze wet,
een pensioenaanvraag of een aanvraag tot herziening van een
uitvoerbare beslissing tot afwijzing als bedoeld in artikel 35,
§ 1, van de wet indient op grond van artikel 5, 1°, van deze
wet, gaat het pensioen, in afwijking van de algemene ter zake
geldende regels, in op 1 oktober 1974 zonder ooit te kunnen
terugwerken tot een datum vé6r het overlijden.

§ 2. Uitvoerbare beslissingen niet in overeenstemming met
artikel 5 worden herzien op verzoek van de belanghebbenden.

Zonder ooit te kunnen terugwerken tot cen datum véor het
overlijden heeft de herziening uitwerking onderscheidenlijk :

a) op 1 oktober 1974 wat betreft de wijziging waarin voor-
zien bij artikel 5, 1°% en op 1 januari 1974, wat betreft de wij-
ziging waarin voorzien bij artikel 5, 2°, voor zover de aan-
vraag tot herziening wordt ingediend binnen een termijn
van drie maanden te rekenen van het in werking treden van
deze wet;

b) op de eerste dag van het kwartaal volgend op dat tij-
dens hetwelk de aanvraag wordt ingediend, in de andere
gevallen.

ArT. 11.

§ 1. Aanvragen om vaststelling van verergering ingediend
om het genot te krijgen van de wijzigingen aangebracht bij
artikel 7 van deze wet in artikel 24, § 4, van de wet van
15 maart 1954, vervangen door artikel 5 van de wet van
6 februari 1970 en gewijzigd bij artikel 22 van de wet van
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b) 4 dater du premier jour du mois de P’introduction de la
demande, dans les autres cas.

20 Le déces de la victime survient 3 partir de la date
d’entrée en vigueur de la présente loi :

— 4 dater du premier jour du mois de Pintroduction de
la demande sans pouvoir rétroagir 4 une date antérieure au
jour du déces.

§ 2. Les demandes conformes aux mémes modifications,
introduites avant la date dentrée en vigueur de la présente
loi et sur lesquelles il n’a pas été statué définitivement a la
méme date, sont censées avoir été formées, sclon la date du
déeés de la victime, dans les délais prescrits par le § 17, 1°, a),
et le droit de la veuve et des enfants au bénéfice des mémes
modifications, est reconnu i partir des dates fixées par le
méme § 1%, 1°, a).

§ 3. Les décisions exécutoires non conformes aux mémes
modifications, sont revisées i-la demande des intéressés et le
droit de la veuve et des enfants au bénéfice de ces modifica-
tions est reconnu, selon la date du décés et la date de l'intro-
duction de la demande, 3 partir des dates fixées par
le § 1°, 1°

ArT. 10.

§ 1 En ce qui concerne I'application de Particle 5, 1° de
la présente loi, lorsqu’un ascendant d’une victime n’ayant
pas atteint I’4ge de 14 ans au moment du fait dommageable,
a introduit avant Pexpiration d’un délai de trois mois calculé
4 partir de I’entrée en vigueur de la présente loi, une deman-
de de pension ou une demande en revision d’une décision exe-
cutoire de rejet au sens de I'article 35, § 1, de la loi, la pen-
sion prend cours, par dérogation aux régles générales appli-
cables en la matiére, au 1% octobre 1974 sans pouvoir rétroa-
gir 3 une date antérieure au déces.

§ 2. Les décisions exécutoires non conformes a Particle
5 sont revisées a la demande des intéressés.

La revision produit ses effets, sans pouvoir jamais rétroagir
3 une date antérieure au décés, conformément a la distinction
suivante :

a) an 1 octobre 1974, s’il s’agit de la modification prévae
a Particle 5, 1°, et au 1% janvier 1974, s’il s’agit de la modi-
fication prévue 2 l'article 5, 2°, pour autant que la demande
en revision soit introduite dans un délai de trois mois a par-
tir de Pentrée en vigueur de la présente loi;

b) au premier jour du trimestre qui suit celui au cours
duquel la demande a été introduite, dans les autres cas.

ART. 11,

§ 1. Les. démandes en aggravation tendant a obtenir le
bénéfice des modifications apportées par larticle 7 de la
présente loi 2 I’article 24, § 4, de la méme loi du 15 mars
1954, remplacé par article 5 de ia loi du 6 février 1970 et
modifié par Particle 22 de la loi du 23 décembre 1970, pro-
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23 december 1970, hebben uitwerking vanaf 1 januari 1974,
wanneer zij worden ingediend binnen drie maanden te reke-
nen van de inwerkingtreding van deze wet en vanaf de cerste
dag van de maand tijdens welke de aanvraag wordt inge-
diend, in de andere gevallen.

§ 2. Aanvragen in overeenstemming met die wijzigingen,
ingediend véor de inwerkingtreding van deze wet en waaro-
ver op dezelfde datum niet definitief uitspraak is gedaan
moeten niet hernieuwd worden; zij hebben evenwel uitwer-
king vanaf 1 januari 1974.

§ 3. Uitvoerbare beslissingen niet in overeenstemming met
die wijzigingen worden herzien op aanvraag van de belang-
hebbenden en het recht van dezen op het genot van die wijzi-
gingen wordt erkend vanaf 1 januari 1974 wanneer de aan-
vraag wordt ingediend binner. Jrie maanden te rekenen van
de inwerkingtreding van deze wet en vanaf de eerste dag
van de maand tijdens welke de aanvraag wordt ingediend, in
de andere gevallen.

HOOFDSTUK V.

Bepalingen betreffende de lijfrenten voor weduwen van werk-
weigeraars en van gedeporteerden voor de verplichte
tewerkstelling van de oorlog 1940-1945.

ARrT. 12,

De wijzigingen aangebracht bij artikel 4 van deze wet in
artikel 12, § 4, 1°bis, tweede lid, van de wet van 15 maart
1954 ingevoegd bij artikel 14, 2°, a), van de wert van 23 de-
cember 1970 en vervangen bij artikel 4, a), van de wet van
18 juli 1973, zijn met ingang van 1 januari 1974 toepasselijk
op artikel 40 van die wet van 23 december 1970.

ArrT. 13.

Beslissingen niet in overcenstemming met artikel 40 van
de wet van 23 december 1970, zoals het wordt gewijzigd
bij artikel 12 van deze wet, worden herzien op aanvraag
van de belanghebbenden.

De rente toegekend op grond van voornoemd artikel,
mits aan de andere vereisten gesteld bij de wet van 23 de-
cember 1970 wordt voldaan, gaatin :

— de 1 januari 1974 of, bij ovetlijden nadien, de ecrste
dag van de maand volgend op dat overlijden, voor zover de
aanvraag tot herziening of de aanvraag bedoeld in artikel 46,
§ 1, van de wet van 23 december 1970 wordt ingediend bin-
nen drie maanden te rekenen van de bekendmaking van deze
wet;

— de cerste dag van de maand volgend op die van de in-
diening van de aanvraag, in de andere gevallen.

De aanvragen bedoeld in artikel 46, § 1, van de wet van
23 december 1970, ingediend véor de inwerkingtreding van
deze wet en waarover op die datum niet is beslist, worden
voor de toepassing van het tweede lid van dit artikel geacht
te zijn ingediend binnen drie maanden te rekenen van de
bekendmaking van deze wet.

(12)

duisent leurs effets 3 partir du 1 janvier 1974 si elles sont
introduites dans les trois mois de I'entrée en vigueur de la
présente loi et au premier jour du mois de l'introduction
de la demande, dans les autres cas.

§ 2. Les demandes conformes aux mémes modifications,
introduites avant Pentrée en vigueur de la présente loi et sur
lesquelles il n°a pas été statué définitivement 4 la méme date,
ne doivent pas étre renouvelées; elles produisent toutefois
leurs effets 4 pardr du 1% janvier 1974.

§ 3. Les décisions exécutoires, non conformes aux mémes
modifications, sont revisées 2 la demande des intéressés et le
droit de ceux-ci au bénéfice de ces modifications est reconnu
3 dater du 1° janvier 1974 si la demande est introduite dans
les trois mois de I’entrée en vigueur de la présente loi et a
dater du premier jour du mois de I"introduction de la deman-
de, dans les autres cas.

CHAPITRE IV.

Dispositions relatives aux remtes viagéres aux veuves des
réfractaires ct des déportés pour le travail obligatoire de
la guerre 1940-1945.

ART. 12.

Les modifications apportées par Particle 4 de la présente
loi a Particle 12, § 4, 1°bis, 2° alinéa, de la loi du 15 mars
1954 inséré par Particle 14, 2% a), de 1a loi du 23 décem-
bre 1970 et remplacé par Particle 4, a), de la loi du 18 juil-
let 1973, sont applicables a partir du 1°7 janvier 1974, 2
Particle 40 de la méme loi du 23 décembre 1970.

ArT. 13.

Les décisions non conformes a Particle 40 de la loi du
23 décembre 1970, tel qu’il est modifié par Particle 12 de la
présente loi, sont revisées a la demande des intéressés.

La rente octroyée en application dudit article, sans préju-
dice de la réalisation des autres conditions requises par la
loi du 23 décembre 1970, prend cours :

— le 1% janvier 1974, ow en cas de décts postérieur, le
premier jour du mois suivant celui-ci, pour autant que la
demande en revision ou la demande visée i larticle 46, § 1%,
de 1a loi du 23 décembre 1970 soit introduite dans les trois
mois de la publication de la présente loi;

— le premier jour du mois qui suit celui de P'introduction
de la demande, dans les autres cas.

Les demandes visées 2 Particle 46, § 1%, de la loi du
23 décembre 1970, introduites avant I’entrée en vigueur
de la présente loi et sur lesquelles il n’a pas été statué a la
méme date, sont censées, pour I’application de I'alinéa 2 du
présent article, avoir été introduites dans les trois mois de
la publication de la présente loi.
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HOOFDSTUK V.

Slotbepalingen.

Arr. 14.

De nieuwe enige bedragen zoals die voortvloeien uit de
toepassing van de artikelen 1 en 3 van deze wet, afgerond
op het onmiddelijk lagere veelvoud van 4, worden vastge-
steld bij koninklijk besluit.

De boeken gehouden door het Rekenhof en de Nationale
Kas voor oorlogspensioenen worden ambtshalve gewijzigd.

ART. 15.

De bepalingen van deze wet mogen niet tot gevolg hebben
de enige bedragen te verminderen die van toepassing zijn
véér haar inwerkingtreding, noch ten opzichte van de
gerechtigden een minder gunstige toestand te scheppen dan
die welke zij op dezelfde datum genoten.

ART, 16.

De Minister tot wiens bevoegdheid de behartiging van de
belangen van de oorlogsslachtoffers behoort, kan de hem
bij deze wet toegekende bevoegdheden op zijn verantwoorde-
lijkheid en onder zijn toezicht, overdragen aan een of meer
ambtenaren die tot zijn Ministerie behoren.

Arr. 17.

§ 1. Met ingang van 1 januari 1974 wordt in de wet van
28 juli 1953 strekkende tot het verwezenlijken van sommige
aanpassingen inzake het herstel te verlenen aan de burger-
lijke slachtoffers van de oorlog 1914-1918, gewijzigd bij de
wetten van 24 april 1957, 15 juni 1967, 27 mei 1969,
23 december 1970 en 18 juli 1973, artikel 7, § 2, opgeheven.

§ 2. Met ingang van 1 oktober 1974 wordt artikel 15, § 3,
van de wet van 15 maart 1954 betreffende de herstelpensioe-
nen voor de burgerlijke slachtoffers van de oorlog 1940-
1945 en hun rechthebbenden opgeheven.

Gegeven te Brussel, 10 februari 1975.

BOUDEWIJN.

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid en van het Gezin,

J. DE SAEGER.
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CHAPITRE V.

Dispositions finales.

Arrt. 14.

Les nouveaux taux uniques résultant de Papplication des
articles 1% et 3 de la présente loi, arrondis au multiple de 4
immédiatement inférieur, sont fixés par arrété royal.

Les livres que tiennent la Cour des comptes et la Caisse
Nationale des pensions de la guerre, sont modifiés d’offize.

ARrr. 15.

Les dispositions prévues par la présente loi ne peuvent
avoir pour effer de réduire les taux uniques applicables
avant son entrée en vigueur ni créer a Iégard des bénéficiai-
res une situation moins avantageuse que celle dont ils
bénéficiaient & la méme date

ART. 16.

Le Ministre qui a les intéréts des victimes de la guerre
dans ses ateributions peut, sous sa responsabilité et sa sur-
veillance, déléguer les pouvoirs qui lui sont conférés par la
présente loi, 3 un ou plusieurs fonctionnaires appartenant
4 son Ministére.

ARrT. 17.

§ 1. Est abrogé a partir du 1% janvier 1974, dans la loi
du 28 juiller 1953 tendant 4 réaliser certains ajustements en
matiére de réparations 2 accorder aux victimes civiles de la
guerre 1914-1918, modifiée par les lois des 24 avril 1957,
15 juin 1967, 27 mai 1969, 23 décembre 1970 et 18 juil-
let 1973, Particle 7, § 2.

§ 2. Est abrogé a partir du 1% octobre 1974, Particle 15,
§ 3, de la loi du 15 mars 1954 relative aux pensions de
dédommagement des victimes civiles de la guerre 1940-1945
et de leurs ayants droit.

Donné i Bruxelles, le 10 février 1975.

BAUDOUIN.

ParleRoi:
Le Ministre de la Santé Publique et de la Famille,

J. DE SAEGER.

29.206 — E. Guyot, n. v., Brussel.



